
Przed przystàpieniem do instalowania i
u˝ytkowania urzàdzenia przeczytaç uwa˝nie
poni˝sze instrukcje. To jedyny sposób na zapew-
nienie najlepszych efektów i maksymalnego bez-
pieczeƒstwa dzia∏ania.

OPIS URZÑDZENIA
Poni˝sza terminologia stosowana b´dzie w ca∏ym
podr´czniku u˝ytkowania.
A Pokrywa
B Pojemnik z filtrem do kawy filtrowanej
B1 Filtr sta∏y (je˝eli zosta∏ przewidziany)
C Karafka do kawy filtrowanej

Tablica przyrzàdów w modelach mechanicznych
D Przycisk O/I

Tablica przyrzàdów w modelach elektronicznych 
E Przycisk “PROG”
F Lampka kontrolna “AUTO”
G Lampka kontrolna “ON”
H Przycisk “HOUR”
I Przycisk “ON/AUTO/OFF”
L Ekran
M Przycisk “MIN”

N Kabel zasilajàcy
O Pojemnik na wod´
P Dozownik kawy

Uwagi dotyczàce prawid∏owego usuwania produk-
tu zgodnie z Dyrektywà Europejskà 2002/96/EC.
Na koniec okresu u˝ytecznoÊci produktu nie nale˝y
wyrzucaç do odpadów miejskich. 

Mo˝na go dostarczyç do odpowiednich
oÊrodków segregujàcych odpady przygo-
towanych przez w∏adze miejskie lub do
jednostek zapewniajàcych takie
us∏ugi.Osobne usuwanie sprz´tu AGD
pozwala uniknàç negatywnych skutków dla

Êrodowiska naturalnego i zdrowia z powodu jego
nieodpowiedniego usuwania i umo˝liwia odzyskiwa-
nie materia∏ów, z których jest z∏o˝ony, w celu uzy-
skania znaczàcej oszcz´dnoÊci energii i zasobów.
Na obowiàzek osobnego usuwania sprz´tu AGD
wskazuje umieszczony na produkcie symbol przek-
reÊlonego pojemnika na Êmieci

UWAGI DOTYCZÑCE BEZPIECZE¡STWA
• Urzàdzenie przeznaczone jest do parzenia

kawy i podgrzewania napojów: nale˝y zwra-
caç uwag´, by nie poparzyç si´ wodà, parà
wodnà lub wskutek niew∏aÊciwego u˝ywania

ekspresu. 
• Nie dotykaç goràcych cz´Êci urzàdzenia (rurki

dostarczajàcej par´ wodnà i wod´, wylotu
podgrzewacza, powierzchni kontaktu z pojem-
nikiem z filtrem oraz p∏ytki podgrzewajàcej).

• Po rozpakowaniu urzàdzenia nale˝y upewniç
si´ czy jest ono kompletne i w nienaruszonym
stanie. W razie wàtpliwoÊci nie u˝ywaçekspre-
su, lecz zwróciç si´ do wykwalifikowanego
personelu serwisu.

• Niniejsze urzàdzenie przeznaczone jest jedy-
nie do u˝ytku domowego. Wszelkie inne zasto-
sowania urzàdzenia uwa˝a si´ za niew∏aÊciwe
i wobec tego niebezpieczne.

• Producent nie ponosi odpowiedzialnoÊci za
ewentualne szkody wynikajàce z niew∏aÊciwe-
go, b∏´dnego lub nieracjonalnego u˝ycia
urzàdzenia.

• Nigdy nie dotykaç urzàdzenia mokrymi bàdê
wilgotnymi r´kami lub stopami.

• Nie nale˝y pozwoliç na korzystanie z urzàdze-
nia przez osoby (w tym równie˝ dzieci) o ogra-
niczonych mo˝liwoÊciach psychicznych,
fizycznych i ruchowych, chyba ˝e sà one nad-
zorowane i pouczone przez osob´, która jest
za nie odpowiedzialna. Pilnowaç, by dzieci nie
bawi∏y si´ urzàdzeniem.

• W przypadku uszkodzenia lub wadliwego
funkcjonowania urzàdzenia, nie nale˝y go
demontowaç, lecz wy∏àczyç. W celu ewentual-
nej naprawy zwracaç si´ jedynie do autory-
zowanego przez producenta Serwisu Technicz-
nego i ˝àdaç monta˝u oryginalnych cz´Êci
zamiennych. Nieprzestrzeganie powy˝szego
zalecenia mo˝e spowodowaç zagro˝enie w
trakcie u˝ytkowania urzàdzenia.

• W przypadku uszkodzenia kabla jego
wymiany mo˝e dokonaç producent lub jego
serwis techniczny  w celu unikni´cia wszelkiego
ryzyka. 

• Wyjàç wtyczk´ z sieci zasilajàcej i wy∏àczyç
g∏ówny prze∏àcznik, kiedy urzàdzenie nie jest
u˝ywane. Nie zostawiaç bez potrzeby urzàd-
zenia pod napi´ciem. 

• Nie zanurzaç urzàdzenia w wodzie. 
• Materia∏y i akcesoria przeznaczone do kontak-

tu z produktami ˝ywnoÊciowymi sà zgodne z
przepisami aktu normatywnego UE
1935/2004 .

U�ytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Niniejsze urządzenie zostało skonstruowane do
przygotowywania kawy i podgrzewania napojów. 
Nie jest przewidziane do u�ytku w:
- pomieszczeniach kuchennych przeznaczonych

dla pracowników sklepów, biur i innych
obszarów roboczych
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INSTALOWANIE
• Ustawiç urzàdzenie na powierzchni roboczej,

z dala od kranów i zlewozmywaków.
• Sprawdziç czy napi´cie sieciowe odpowiada

napi´ciu podanemu na tabliczce znamionowej
ekspresu. Pod∏àczaç urzàdzenie tylko do
gniazdka o minimalnym nat´˝eniu 10 A,
wyposa˝onego w odpowiednie uziemienie.
Producent nie ponosi odpowiedzialnoÊci za
ewentualne wypadki spowodowane brakiem
uziemienia instalacji elektrycznej.

• Nigdy nie instalowaç urzàdzenia w otoczeniu,
w którym mogà wystàpiç spadki temperatury
do 0°C lub poni˝ej (zamarzni´ta woda mo˝e
uszkodziç urzàdzenie).

• JeÊli kabel zasilajàcy jest d∏u˝szy ni˝ odleg∏oÊç
mi´dzy urzàdzeniem a gniazdem zasilania,
mo˝na wsunàç niepotrzebnà cz´Êç kabla do
wn´trza urzàdzenia, to jest do otworu wylo-
towego ekspresu.

PROGRAMOWANIE ZEGARA (tylko w
modelach elektronicznych) (RYS. 1)
W∏o˝yç wtyczk´ do gniazdka: po za∏àczeniu
urzàdzenia uka˝e si´ napis “12:00”.
Aby wprowadziç w∏aÊciwà godzin´, post´powaç
wed∏ug poni˝szych wskazówek:
- Nacisnàç klawisz “PROG”. Na ekranie pojawi

si´ napis “CLOCK”. 
- Nacisnàç kilkakrotnie klawisz “HOUR” a˝ do

zapisania bie˝àcej godziny. 
- Nacisnàç kilkakrotnie klawisz “MIN” a˝ do

zapisania odpowiedniej wartoÊci minut. 
Operacje te mo˝na szybko wykonaç trzymajàc
klawisze wciÊni´te. 
- Aby wróciç do bie˝àcej godziny dwukrotnie

nacisnàç klawisz “PROG” lub odczekaç 10
sekund. 

Godzin´ mo˝na ustawiaç w dowolnym momencie. 

JAK PRZYGOTOWAÅ KAW¢ FILTROWANÑ
• PodnieÊç pokryw´ (rys. 2). 
• Nape∏niç zbiornik (przy u˝yciu karafki posia-

dajàcej wskaênik poziomu) Êwie˝à i czystà
wodà a˝ do wysokosci wskaênika poziomu
odpowiadajàcego iloÊci fili˝anek kawy, które

chcemy przygotowaç (rys. 3). 
• Do pojemnika na filtr w∏o˝yç filtr sta∏y (je˝eli

jest przewidziany) (lub filtr papierowy) (rys. 4)
• Wsypaç zmielonà kaw´ do filtra przy u˝yciu

dozownika b´dàcego na wyposa˝eniu urzàdze-
nia i wyrównaç jej powierzchni´ (rys. 5).
Ogólnà zasadà jest, ˝e na jednà fili˝ank´ kawy
wsypuje si´ jednà miark´ (na przyk∏ad: 10 mia-
rek na 10 fili˝anek). Jednak iloÊç wsypywanej
zmielonej kawy mo˝e si´ zmieniaç w zale˝noÊci
od indywidualnych preferencji. U˝ywaç Êrednio
zmielonà kaw´ dobrej jakoÊci przeznaczonà do
ekspresów z filtrami. 

• Zamknàç pokryw´ i ustawiç karafk´ z zamk-
ni´ciem na p∏ytce grzewczej. 

Tylko w modelach mechanicznych:
• Przesunàç prze∏àcznik do pozycji “I”: wy∏àcz-

nik zapali si´ (rys. 6). 
• Po kilku sekundach kawa zacznie wyp∏ywaç.

Ca∏kowicie normalnà rzeczà jest, ˝e w trak-
cie zaparzania kawy z urzàdzenia wydostaje
si´ niewielka iloÊç pary wodnej. 

• Je˝eli po zakoƒczeniu zaparzania kawy pozo-
stawimy wy∏àcznik w pozycji “I”, dzi´ki p∏ytce
grzewczej ciep∏a kawa zachowa idealnà tem-
peratur´.

Tylko w modelach elektronicznych:
• Nacisnàç wy∏àcznik “ON/AUTO/OFF” (rys. 7).

Lampka kontrolna “ON” umieszczona nad
wy∏àcznikiem wska˝e, ˝e ekspres do kawy
dzia∏a. Aby uruchomiç funkcj´ AUTO dwukrot-
nie nacisnàç klawisz “ON/AUTO/OFF”. Zapali
si´ lampka kontrolna i ekspres rozpocznie
dzia∏anie o ustalonej godzinie. 

• Po kilku sekundach kawa zacznie wyp∏ywaç.
Ca∏kowicie normalnà rzeczà jest, ˝e w trak-
cie zaparzania kawy z urzàdzenia wydostaje
si´ niewielka iloÊç pary wodnej.

• Je˝eli po zakoƒczeniu zaparzania kawy pozo-
stawimy wy∏àcznik w pozycji
“ON/AUTO/OFF”, dzi´ki p∏ytce grzewczej
ciep∏a kawa zachowa idealnà temperatur´.

PROGRAMOWANIE W¸ÑCZANIA URZÑDZENIA
(TYLKO W MODELACH ELEKTRONICZNYCH)
(KLAWISZ E)
Sprawdziç czy ustalona godzina jest prawid∏owa.
Aby zaprogramowaç godzin´ przygotowania
kawy (rys. 8) nale˝y: 
• Nacisnàç dwukrotnie klawisz “PROG”: na

ekranie pojawi si´ napis “TIMER”.
• Nacisnàç kolejno klawisze “HOUR” i “MIN”

a˝ do wybrania ˝àdanej godziny w∏àczenia
urzàdzenia. 

Operacje te mo˝na szybko wykonaç trzymajàc
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- ośrodkach agroturystycznych
- hotelach, motelach i innych ośrodkach

wypoczynkowych
- kwaterach prywatnych
Wszelkie inne u�ycie uwa�a się za niewłaściwe i
dlatego te� niebezpieczne.
Producent nie ponosi odpowiedzialności za
szkody wynikające z niewłaściwego u�ycia
urządzenia.
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klawisze wciÊni´te.
• Ponownie nacisnàç klawisz “PROG”, aby wró-

ciç do bie˝àcej godziny lub odczekaç 10
sekund. 

W tym momencie godzina w∏àczenia ekspresu jest
zaprogramowana.
Aby przestawiç urzàdzenie na tryb “AUTO”,
wystarczy przygotowaç je do wykonania parzenia
kawy i nacisnàç dwukrotnie klawisz
ON/AUTO/OFF a˝ zapali si´ lampka “AUTO”. 

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
Przed przystàpieniem do jakiejkolwiek czynnoÊci
czyszczenia lub prac konserwacyjnych, wy∏àczyç
ekspres, wyjàç wtyczk´ z gniazdka zasilajàcego i
poczekaç a˝ urzàdzenie ostygnie.
1. Do czyszczenia urzàdzenia nie u˝ywaç rozpu-

szczalników czy detergentów Êciernych.
Wystarczy wilgotna i mi´kka Êciereczka. 

2. Nigdy nie zanurzaç ekspresu w wodzie,
poniewa˝ jest to urzàdzenie elektryczne.

ODWAPNIANIE
Je˝eli woda w miejscu u˝ytkowania ekspresu jest
twarda, z biegiem czasu od∏o˝y si´ w nim osad
wapniowy, który mo˝e spowodowaç
nieprawid∏owe dzia∏anie urzàdzenia. 
Ekspres nale˝y odwapniaç co 40 cykli roboczych.
Odwapnianie mo˝na wykonaç przy u˝yciu
odpowiednich substancji zmi´kczajàcych przez-
naczonych do ekspresów z filtrem dost´pnych w
sprzeda˝y.  Ewentualnie mo˝na u˝yç kwasek
cytrynowy zgodnie z poni˝szymi wskazówkami:

• wlaç do karafki cztery fili˝anki wody;
• rozpuÊciç dwie ∏y˝ki kwasku cytrynowego

(oko∏o 30 gramów), który mo˝na kupiç w
aptece lub drogerii, a nast´pnie wlaç roztwór
do pojemnika na wod´;

• umieÊciç karafk´ na p∏ytce grzewczej, nie
wsypywaç kawy do pojemnika na filtr;

• nacisnàç przycisk ON/OFF (w modelach elek-
tronicznych) lub klawisz O/I (w modelach
mechanicznych), przefiltrowaç iloÊç równà
dwóm fili˝ankom, a nast´pnie wy∏àczyç
urzàdzenie;

• pozostawiç roztwór w ekspresie na godzin´;
• ponownie w∏àczyç ekspres i zaparzyç reszt´

roztworu;
• przep∏ukaç ekspres, czyli w∏àczyç go i co

najmniej trzy razy przefiltrowaç samà wod´
(jedna pe∏na karafka na jeden raz). 

Dane Techniczne
Napięcie sieci: 220-240V~50/60Hz
Moc pobierana: 1000W
Cię�ar: 1830g

Urządzenie jest zgodne z następującymi
dyrektywami CE:
• “Dyrektywa Niskonapięciowa” 2006/95/WE

i kollejne poprawki;
• Dyrektywa EMC  2004/108/CE i kollejne

poprawki.

Problem Mo˝liwe przyczyny Rozwiàzanie

Czas filtrowania kawy uleg∏
wyd∏u˝eniu Ekspres do kawy nale˝y odwapniç Przeprowadziç odwapnianie jak opi-

sano w rozdziale “Odwapnianie”. 

Kawa ma cierpki smak P∏ukanie by∏o niewystarczajàce Przep∏ukaç urzàdzenie jak opisano w
rozdziale “Odwapnianie”. 

NIEPRAWID¸OWOÂCI DZIA¸ANIA 
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